See the notice on TED website

288901-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Tables — Kongresstische fur den Vermietbereich
OJ S 82/2026 28/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Messe Berlin GmbH
Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Kongresstische fur den Vermietbereich
Description: Fur die Ausstattung der Veranstaltungsbereiche auf unserem Gelande kommen
regelmafig diverse Ausstattungen und technische Einrichtungen aus dem Bestand der Messe
Berlin GmbH zum Einsatz. Kongress-Tische sind dabei wesentlicher Bestandteil fur die
Einrichtung der Veranstaltungssale und -raume. FUr eine zeitgemalle Ausstattung, eine hohe
Einsatzflexibilitdt und einen hohen Komfort flr unsere Gaste sollen neue Kongress-Tische
angeschafft werden.
Identifiant de la procédure: 448387 1b-4f85-4bb8-9f7d-05e887b0742¢c
Identifiant interne: CP1-2026-0030_
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39121200 Tables
Nomenclature complémentaire (cpv): 39130000 Mobilier de bureau, 39121000 Bureaux et
tables

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Ubermittlung von Bieterfragen hat ausschlieflich unter
unter Angabe der Bezeichnung der MalRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0030 zu
erfolgen. Ausklnfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum
19.05.2026, 12:00 Uhr Uber die Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS eingegangen
sind. Mundliche oder verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG wird etwaige
Informationen (auch die Formulare) und Beantwortung von Fragen von Bietern sowie sonstige
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Klarstellungen des AGs, die das Vergabeverfahren betreffen, auf der Vergabeplattform der
Vergabekooperation Berlin veroffentlichen: https://vergabekooperation.berlin. Der AG
empfiehlt daher allen Bietern, taglich den vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen
Informationen u. Klarstellungen des AGs sowie Antworten von Bieteranfragen zum
Vergabeverfahren zu nutzen. Die Bieter sollen die vom AG zur Verfigung gestellten
Formulare verwenden, ausfullen und durch die geforderten Angaben, Erklarungen u.
Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend.
Der AG weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU weiten Bekanntmachung
malfgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien
veroffentlicht wird und der Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen
nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben wird. HINWEIS: - Fir das
Bearbeiten und Erstellen des Angebots wird dem Bieter von der Messe Berlin GmbH keine
Vergutung oder Entschadigung gewahrt.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Corruption: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Participation a une organisation criminelle: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Fraude: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Insolvabilité: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Biens administrés par un liquidateur: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Faute professionnelle grave: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Auf die §§ 123, 124 GWB wird
verwiesen.
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Auf die §§
123, 124 GWB wird verwiesen.
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Etat de cessation d’activités: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Kongresstische fur den Vermietbereich
Description: Fir eine zeitgemale Ausstattung, eine hohe Einsatzflexibilitat und einen hohen
Komfort fur unsere Gaste sollen neue Kongress-Tische Uber einen Zeitraum von 4 Jahren
angeschafft werden. Dabei legt der AG Augenmerk auf langlebige Qualitat, leichte
Handhabung fur ein 6konomisches Arbeiten (leichter, schneller Auf-/Abbau/Transport) und
einen hohen Sicherheitsstandard. Fur eine hohe Einsatzflexibilitat sollen die neuen Kongress-
Tische optisch mit den Bestandstischen Bunner Four (70x140cm) und Brunner Trust
(70x70cm) korrespondieren. Mengengerust: 600 Kongress-Tische in zwei Plattengrofien (140
x 70 cm und 70 x 70 cm) und 180 Tischblenden in zwei Breiten (140 cm und 70 cm) Uber
einen Zeitraum von 4 Jahren, je 150 Tische und 45 Blenden als Jahresabruf. Mehrmengen
sind mdglich. Optional kdnnen die Ricknahme und sortenreine Entsorgung der Tische nach
Ende der Nutzung durch den AG angefragt werden. Eine Bemusterung der angebotenen
Kongress-Tische und Tischblenden auf dem Gelande des AGs ist vor Zuschlagserteilung
erforderlich und zwingender Bestandteil dieser Ausschreibung. Mindestanforderungen an die
Leistung sind: Allgm/ Brandschutz / Nachhaltigkeit / Zertifizierung: - Zertifizierung nach DIN
33402 - Schwer entflammbar (mind. B1 gem. DIN 4102, DIN EN 13501-1 B, C s1 d0),
zertifiziert und alterungsbestandig - GS - geprufte Sicherheit Produkteignung - Tisch: -
Reparaturen sind ohne Spezialwerkzeug durch Haustechniker durchfihrbar - Die Kongress-
Tische sowie Tischblenden sind in der angebotenen Ausfiihrung ohne sichtbare Anderungen
bis zum Vertragsende lieferbar Produkteignung - Gestell: - Stahl, Materialstarke mind. 2mm -
4-Ful3- oder U-Gestell aus gebogenem Rundrohr, klappbar - Klappmechanismus: langlebig,
wartungsfrei, selbstnachstellend, mit Rastung/Hebelsicherung flr spielfreien und festen Stand
- beim Kippen des Tisches durfen die Beine nicht selbststandig abklappen - Leichtgangige
Bedienung, Aufklappen ohne Entriegelung madglich - Auf- und Abbau durch eine Person
mdglich - Paarweise einschlagende Tischbeine zur Reduzierung der Stapelhdhe - Keine
Querverstrebung zwischen Tischplatte und Tischbeinen (Gewahrleistung der Beinfreiheit) -
Stapelbar, mind. 10 Tische pro Stapel, geringe Stapelhdhe - Stapelpuffer: rutschfest, nicht
markierend, alterungsbestandig - Gleiter fur unterschiedlichste Bodenbelage (z.B. Teppich,
Stein, Fliesen, Parkett, Hallenbdden), abtretsicher, langlebig, nicht schmierend, werkzeuglos
austauschbar Produkteignung - Tischplatte: - Plattenmafde 140 x 70cm und 70 x 70cm -
robustes Plattenmaterial (E1-Qualitat), mind. 30mm Plattenstarke, - hohe Durchbiegungs- und
Bruchsicherheit sowie hohes Schraubenhaltevermégen - beidseitige HPL Beschichtung mit
hoher Kratz- und Durchschlagfestigkeit, Zigarettenglutfest gem. DIN EN 438 / ISO 4586
aktueller Ausflihrung - Oberflachenfarbe elfenbein, winterweif’ 0.8. (z.B. Uni-Dekor U 197),
lichtecht - Plattenkante: stol¥fest, langsseitig APK-Kante schwarz, stirnseitig ABS-Kante,
eingelassen oder flachenblndig, minimaler Eckradius, Farbe schwarz Produkteignung -
Tischblenden: - Tischblendenmale: passend zu 140 cm und 70cm - Optik und Ausflhrung
identisch bzw. passend zur Tischplatte - Farbgebung entsprechend der Tischplatte - ABS-
Kante, mind. 2 mm stark, Farbe schwarz - Vorrichtung fur Tischblenden an den Tischen,
werkzeugloses Ein- und Aushéngen maglich, sichere und spielfreie Befestigung - Abtret- /
aushangsichere Befestigung - Oberkante mind. 10 mm Uber Oberkante Tischplatte
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(Sichtschutz), Abstand zu Tischkante mind. 10 mm (Kabeldurchfiihrung) - Unterkante
bodennah, FulRe bei Bedarf in gleicher Materialausfihrung wie Tischbeine inkl. schwarzer
Gleiter - Stapelbar, mind. 10 Blenden pro Stapel - Stapelpuffer: geringe Stapelhdhe,
rutschfest, nicht markierend, alterungsbestandig

Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 39121200 Tables
Nomenclature complémentaire (cpv): 39130000 Mobilier de bureau, 39121000 Bureaux et
tables

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 30/06/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critere de sélection: 1. Vorlage einer rechtsverbindlich unterschriebenen
Eigenerklarung des Bieters: - dass Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eréffnet oder die Eréffnung
beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist, - dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet, - dass keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Integritat des Unternehmens in Frage stellt, wie z. B, - wirksames Berufsverbot (§ 70
StGB), wirksames vorlaufiges Berufsverbot (§ 132a StGB), wirksame Gewerbeuntersagung (§
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35 GewOQ) oder, - rechtskraftige Verurteilung innerhalb der letzten 2 Jahre von Mitarbeitern mit
Leitungsaufgaben wegen Betrugs (§ 263 StGB), Subventionsbetrugs (§ 267 StGB), Untreue
(§266 StGB), Diebstahls (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB), Urkundenfalschung (§
267 StGB), wettbewerbsbeschrankender Absprachen (298 StGB), Bestechung (§ 334 StGB),
Vorteilsgewahrung (§333 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB) und wegen unerlaubter Umgangs mit gefahrlichen
Abfallen (§ 326 StGB), - dass in den letzten 2 Jahren keine Freiheitsstrafen von mehr als 3
Monaten oder Geldstrafen von mehr als 90 Tagessatzen oder eine Geldbul3e von mehr als
2.500 EUR wegen Verstollen gegen das Schwarzarbeiterbekampfungsgesetz oder das
Arbeitnehmertberlassungsgesetz und auch keine BuRgelder von wenigstens 2.500 EUR
wegen VerstoRen gegen das Arbeithehmerentsendegesetz verhangt worden sind, - dass
wegen der in § 123 Abs. 1 GWB genannten Straftaten weder eine rechtskraftige Verurteilung
einer Person, deren Verhalten dem Unternehmen nach § 123 Abs. 3 GWB zuzurechnen ist,
vorliegt noch gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 OWiG rechtskraftig
festgesetzt worden ist, - dass die Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben
sowie die Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erflllt wurden, - dass
das Unternehmen sich darUber bewusst ist, dass wissentlich falsche Angaben in Bezug auf
die Ausschlussgrinde, die Fachkunde und Leistungsfahigkeit den Ausschluss aus der
Lieferantenliste der Messe Berlin zur Folge haben kann.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: 2. Nachweis einer Versicherungsgesellschaft, dass im
Zuschlagsfall eine entsprechende Betriebs- /Berufshaftpflichtversicherung besteht - nicht alter
als 6 Monate

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: 3. Nachweis Uber die Zahlung von Abgaben an die
Sozialversicherungstrager (Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkassen) - nicht alter
als 6 Monate 4. evtl. Erklarung der BieGe bzw. Arbeitsgemeinschaft 5. Verpflichtungserklarung
NUN 6. Eigenerklarung Vertraulichkeit 7. Tariftreueerklarung 8. Mindestkriterien zur Eignung:
Im Rahmen des EU-Sanktionspakets im Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf
die Ukraine wurde durch die Verordnung (EU) Nr. 2022/576 vom 08. April 2022 der Artikel 5k
in die Verordnung (EU) Nr. 833/2014 aufgenommen. Der Bewerber nimmt den Hinweis auf
den Artikel 5k zur Kenntnis und verpflichtet sich dies umzusetzen. 9. Mindestkriterien zur
Leistung Weitere Informationen zu den EINZUHALTENDEN MINDESTKRITERIEN ZUR
LEISTUNG sind in der Beschreibung zu finden. 9. Bestimmungen des Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetzes sind zu beachten und einzuhalten.

Critére: Ratio financier
Description du critére de sélection: 10. Nachweis Uber die Zahlung von Steuern
(Unbedenklichkeitsbescheinigung vom Finanzamt) - nicht alter als 6 Monate

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: 11. Nachweis Uber die Eintragung im Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft oder
des Vertragsstaates des EWR-Abkommens durch Vorlage eines Registerauszuges (nicht alter
als 6 Monate); bei Unternehmen in der Rechtsform der GmbH & Co. KG zusatzlich auch fur
die GmbH (Komplementar). DIE GEFORDERTEN NACHWEISE UND ERKLARUNGEN SIND
AUCH VOM UNTERAUFTRAGNEHMER BZW. VON DER BIEGE BEIZUBRINGEN! Der AG
behalt sich vor, kurzfristig weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen. Werden die o.g.
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Erklarungen und Nachweise nicht eingereicht, kann ein Ausschluss wegen fehlender Eignung
erfolgen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Leistung
Description: Qualitatskriterien im Rahmen der Bemusterung
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Hier wird der Endpreis/die Gesamtsumme des vom Bieter eingereichten
Leistungsverzeichnisses (LV) "Leistungsverzeichnis_2026-0030.xIsx" fur die preisliche
Bewertung herangezogen. Die Ermittlung der Bewertungspunkte erfolgt gemaf nachfolgender
Formel: Bewertung = geringster wertbarer Angebotspreis x Gewichtung/ wertbarer
Angebotspreis Bieter
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19daef72c59-
79fd21343781a5cc

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand, allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 35 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fir die Nachforderung der Unterlagen gelten die
Bestimmungen des § 56 VgV. Eine Nachforderung des Angebotsformulars durch den AG ist
ausgeschlossen. Es ist mit Angebotsabgabe unterschrieben einzureichen.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Beschaffungsamt des BMI
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Nachprifungsantrag ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung oder auf elektronischem Weg bzw. 15
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2
GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprifungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend
gemachten VergabeverstofRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die
Vergabeverstdlle aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis
zum Ablauf der Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3
GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Messe Berlin GmbH
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Messe Berlin
GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Messe Berlin GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Messe Berlin GmbH
Numéro d’enregistrement: DE 136629714
Adresse postale: Messedamm 22
Ville: Berlin
Code postal: 14055
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Téléphone: +49 30 3038-0
Adresse internet: https://www.messe-berlin.de
Profil de 'acheteur: https://vergabekooperation.berlin
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: DE 296830277
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8.1.

8.1.

8.1.

Ville: Berlin

Code postal: 10825

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 30 90138316

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-7005

Nom officiel: Messe Berlin GmbH

Numéro d’enregistrement: DE 136629714

Adresse postale: Messedamm 22

Ville: Berlin

Code postal: 14055

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Téléphone: +49 30 3038-0

Adresse internet: https://vergabekooperation.berlin

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-7006

Nom officiel: Beschaffungsamt des BMI

Numéro d’enregistrement: 994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-7007

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

288901-2026

Identifiant/version de l'avis: 6140fcf4-a5ef-42ef-b1b4-603d10180460 - 01
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Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/04/2026 17:35:30 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 288901-2026

Numéro de publication au JO S: 82/2026

Date de publication: 28/04/2026
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